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: Siempre que ella sea un acto deliberado de la voluntad, espontdneo y libre,
ramtin lo prescribe el art. 61 del C. de E. en materia criminal, no hay duda que
be figurar en la escala de las pruebas y el Juez tomarla en cuenta, al tiempo de
iar su fallo; pero que se hubiese sancionado la confesidn con cargos en
), como un férmula obligada de procedimiento, al extremo de calificarla
dad sustancial, cuya omision anule el proceso, segin el caso I0° del
‘€S, en nuestro concepto, una exigencia contraria 4 todo principio de
 de sus resultados pueda esperarse siquiera alguna ventaja en favor

> la vindicta piblica.
0 ocuparnos en el origen de esta institucion, porque nadie ignora
parte de la Jurisprudencia romana, bien que de poca 6 ninguna
tiempo de la Repiblica; pero terrible y horrorosa en el de los
ue 4 la confesion le acompaiiaron el tormento, para acallar los
) por su perdida libertad, y cerrar también los labios del ciudadano
udarlo de sus antiguas prerrogativas, por ver de afianzarse en su
; trataremos de demostrar que la confesion, tal cual la
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encontramos en nuestros procedimientos, 4 mas de estarse refiida con la ley
natural, es de ninguna eficacia en sus resultados.

I.

¢ Quién no sabe, en efecto, que el deber de la propia conservacién forma el
primer capitulo de esa Ley inmutable, sagrada, que vive, cual luz perpetua,
alumbrando la razén y dirigiendo la conciencia del hombre? Y, 4 quién no se le
viene considerar que la confesién exigida 4 una persona, respecto del hecho
punible que se le imputa, es atentatoria de ese deber?— Nemo testis contra se
ipsum, ha sido en todos tiempos un axioma legal que tiene su asiento en esa
misma ley natural; y sinembargo no se ha reparado en su quebrantamiento al
sancionarse el citado art. I170. Consecuente con este principio, aun la Carta
fundamental de la Repiblica, ha consignado entre las garantias del ciudadano. la
de que nadie pueda ser compelido con juramento U otros apremios & dar
testimonio contra si mismo, en asuntos que le acarreen responsabilidad penal; y
sinembargo, el art. I70 se estd alli para burla de esa garantia, exigiendo que los
Jueces procuren arrancar del delincuente la confesién de sus debilidades y
miserias. Verdad es que en ella debe omitirse el juramento; pero consiste en éste,
por ventura, lo esencial de los principios que invocamos? Sin €l al reo se le
evitard incurrir en juramento falso, pero no se le evita que profane la verdad €
incurra en flagrante mentira; y ley que incita y provoca despreciar la verdad, ley
que pone en riesgo la violacion de uno de los preceptos del Decélogo, no es para
consignada en un C6digo que ha de observarse en un pueblo cristiano, 4 menos
que, en toda su agrupacion, circulara solamente sangre de héroes, que prefieran el
sacrificio 4 dejar de hablar verdad. ‘

Multitud de consideraciones se agolpan 4 la mente, en tratindose de esta
materia; pero como no hemos de ser tan felices en presentarlas con la precisién
que lo han hecho criminalistas de gran nota, sobre todo el Caballero Filangieri,
cuya autoridad en esta materia, nadie puede ponerla en duda; preferimos reproducir
una sola de las muchas paginas que ha consignado respecto de la confesién: "La
naturaleza, dice, cuyos decretos son mucho més antiguos que las leyes ambiguas
y violentas de los legisladores; que jama4s se contradice en sus determinaciones, y
que al formar el cuerpo y el espiritu de los mortales, fijé las reglas invariables
que deben dirigirlos; que no manifiesta 4 los hombres estas leyes con caracteres
ni con sonidos, sino con impulsos, con los cuales los estimula 4 la felicidad 6 4
la existencia en todos los momentos de su vida; es la que cierra la boca del re«
cuando le pregunta el Juez sobre la verdad de la acusacién que se ha intentad
contra é1. Como la confesion del delito le acarrea seguramente la pérdida de la
existencia ¢ de una parte de su felicidad, exige un esfuerzo superior al impulso
contrario de la naturaleza, 6 una ilusién que le haga ver en la pérdida de una de
estas dos cosas la adquisicién de un bien mayor. En el primer caso se pide al
hombre un imposible moral; y en el segundo, se forma juicio por la insercién de
un iluso, de un loco, de un fanético, 6 de un hombre que se halla en la misma
disposicién que un suicida, el cual se mata con sus propias manos, porque cree
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hallar en la pérdida de la existencia la adquisicién de su felicidad, 6 el término de
sus desgracias."

Mas de una centuria de afios hace que este fil6sofo jurista daba al traste
con la confesién del reo; por muchos afios sirvié también de texto su obra de la
legislacion en la Universidad central y en los Colegios de nuestra Repiblica, de
donde han salido respetables jurisconsultos que luego pasaron 4 ocupar los
asientos del legislador; y admira, en verdad, que hubiesen permitido la sanci6n de
los artfculos que refutamos; y esto que, excepcionando algunas legislaturas
solamente, las més se han ocupado en las leyes de procedimiento criminal, 4
contar desde el afio 1,839. Ya se ve, la veneraci6n por la Jurisprudencia romana,
ha sido tal en los mismos pueblos de Europa que, por acatarla, no se ha parado
mientes en lo defectuoso y absurdo de algunas de sus leyes, y por esta razon,
valiéndonos de la expresién grafica de un ilustre compatriota nuestro, no se ha
cuidado hasta ahora de limpiar "el sarro de la barbarie” que ensucia todavia
nuestros C6digos. y

II.

Los tramites procesales tienen por objeto establecer un orden arreglado,
mediante el cual puedan producirse las pruebas que son los medios de que se vale
el Juez para apoderarse de la verdad; y los tramites deben ser, por otra parte,
segin Constant, "la primera salvaguardia de todos los derechos del ciudadano”. Y
bien, ese didlogo asaz pueril, por no decir ridiculo, que se entabla entre el Juez y
el acusado, servird de medio apropiado para el descubrimiento de la verdad? Esas
preguntas y repreguntas, esos cargos y reconvenciones serdn la salvaguardia del
ciudadano? De ninguna manera; luego la confesi6n de que tratamos, carece de toda
conveniencia practica, sirviendo tan s6lo de instrumento de coaccién para fatigar
al reo y abochomarle imitilmente, sobre todo, si ese desgraciado conserva todavia
algiin sentimiento de dignidad en su corazén.

Y para corroboracion de lo dicho, basta formar el siguiente dilema:- ;,
ansta del proceso plenamente comprobada la criminalidad del reo, 6 s6lo
existen algunas presunciones que le comprometan, pero que no sean bastantes
para condenarle ?- En el primer caso, la confesi6n es innecesaria, puesto que sin
ella ha de ser condenado el culpable, y de exigirsela, s6lo servird para agravar su
Situacion, causdndole sufrimientos morales que en muchas ocasiones son
mayores que los fisicos. En el segundo, tampoco se ha mejorado de prueba;
porque, como se ha demostrado ya, no puede haber reo tan candoroso que, con
Sus propios labios, ensefie 4 la Justicia el camino por donde se le ha de conducir
al patibulo.

Cierto que el Juez se halla en el deber extricto de indagar 6 inquirir, por
!os medios posibles, el hecho criminal y el autor que lo cometiera; cierto,
igualmente, que debe informarse de quien sea el sugeto que los autos le sefialan
como autor de la infraccién; pero para esto y mas, tenemos el art. 69, que
prescribe lqdqclgracién indagatoria, con el especial encargo de que no se le dirija
preguntas insidiosas ni sugestivas, y que sean directas acerca del delito, ¢
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indirectas respecto del delincuente, con lo cual, deben quedar satisfechas las
exigencias de la ley, justamente celosa por la persecucién y castigo de los
verdaderos delincuentes.

I11.

Una observacion més para concluir: si la confesién con cargos no
implicase un procedimiento vicioso, de seguro que la hallsramos aceptada entre
los pueblos més ilustrados de Europa; y en estos vemos que sucede lo contrario.
En Inglaterra, por ejemplo, sus leyes guardan silencio; y nunca la confesién ha
formado parte de sus procedimientos criminales, 4 lo que sabemos. En Francia el
interrogatorio del procesado, solo equivale 4 la declaraci6n indagatoria de que
habla el art. 69 de nuestro Cédigo; tanto que, tratando de esta materia el profesor
Ortoldn se explica asi: "El Cédigo de instruccién criminal guarda silencio en lo
concerniente 4 ese interrogatorio y 4 las formas que deben observarse en él. Son
andlogas 4 las practicadas con los testigos: interrogatorio hecho secretamente por
el Juez, asistido de Escribano sin presencia del Ministerio piblico, ni de la parte
querellante, respuestas analizadas del mejor modo posible y escritas con cuidado.
En el dfa, no se recibe juramento al procesado. El Juez de instruccién debe
cuidarse mucho de no incurrir en el antiguo espiritu que presidia 4 esos
interrogatorios en el procedimiento inquisitorial; debe abstenerse de promesas, de
sutilezas y de intimidaciones para obtener y arrancar por sorpresa una confesion;
sin duda alguna que asi lo hard, pero ademds es preciso que vigile severamente
para que nada de eso pongan tampoco en juego los agentes encargados de vigilar
al procesado."

En la tradicionalista Espafia, que ha conservado siempre con religioso
respeto sus leyes y costumbres, usos, fueros y privilegios de sus villas y
ciudades, y que s6lo empujada por la corriente innovadora del siglo, ahora no
mds, y casi la ltima, acaba de darse su Cédigo Civil y depositar en el archivo de
su historia, en caja de oro sin duda, su gran libro de las Partidas, libro que,
principiando por invocar al Dios Creador, concluye por sancionar el
perdonamiento de la pena de la criatura delincuente: en Espafia, decimos, se
habia hecho insoportable ya la confesién con cargos y "por los abusos 4 que
habia dado lugar," la aboli6 el legislador de 1,854. Ojal4, pues, que los nuestros,
dejandose guiar por el espiritu moral y filos6fico que caracteriza nuestra
Jurisprudencia, procedan de igual manera.

(Continuard .

José Miguel Orrega.
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GALERIA DE CUENCANOS NOTABLES

IGNACIO DE ESCANDON.

Entre los literatos de la antigua Presidencia de Quito, ocupa
lugar distinguido Don Ingnacio de Escandon, nacido en la ciudad de
Cuenca, en el primer cuarto del siglo XVIII. Como de la mayor parte
de los escritores coloniales, pocas noticias y datos se conservan acerca
de Escandon. En ninguno de los florilegios ecuatorianos figuran sus
escritos; y el P. Velasco lo califica simplemente de "poeta satirico y
sentencioso."

Para evitar confusiones, debemos advertir que el Don Ignacio
Escanddn, de que ahora tratamos, es el mismo de quien dice el Dor.
Francisco Campos, en su Galeria biografica de hombres célebres
ecuatorianos, que fué Jesuita y natural de Quito; error que ratifico,
oportunamente, un escritor azuayo, manifestando que nuestro poeta
nacié en Cuenca, y cas6 en esta misma ciudad, 4 mediados del siglo
pasado, con una Sefiora Carrillo de los Rios y Sdnchez de Orellana.

Era Escand6n de noble alcurnia; descendia por linea materna, de
los Morales, familia linajuda espafola, y de Don Pedro Bravo, de los
conquistadores, y fundador, con Gil Ramirez Dédvalos de 1a ciudad de
Cuenca. Crefan algunos que Escand6n estaba también entroncado con
la ilustre familia del sabio benedictino, el P. Feyjoo, por el tercer
abuelo materno de nuestro poeta, Don Cipriano Feyjoo, natural de
Galicia, hombre de talento despejado, y que desempefié por varias
ocasiones el empleo de Alcalde Ordinario de Cuenca.

Hizo sus estudios en el Colegio de San Luis de Quito, y tuvo por
maestro de Gramitica al R. P. Nicolds de la Torre, autor de una cele-
brada Vida de Mariana de Jesis. El mismo P. la Torre fué
catedritico de Escandon, en Sagradas Escrituras.

Tuvo por condiscipulo, entre otros, al célebre jesuita guayaqui-
lefio Juan Bautista Aguirre, de quien decfa Escand6n, que era ci
“duende de su tiempo, por el ruido que han hecho sus talentos y la
travesura de su ingenio."

En esta ciudad de Cuenca desempeiié los destinos, de Tesorero
de las reales Cajas, de Regidor y Alcalde Ordinario. Conocida la
importancia de estos cargos, durante el Gobierno colonial, es fécil
deducir la gran estimacién de que gozaba nuestro poeta, y el influjo
que ejercia entre sus compatriotas. :

Escand6n se dedic6 también 4 la milicia, y por sus relevantes
mEritos obtuvo el destino de Comandante General de las tropas
auxiliares de Guayaquil.

Pas6 después 4 la ciudad dé Lima, en cuya afamada Universidad
de San Marcos, parece que ejerci6 algin cargo.
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Escandén vivia vida literaria, es decir escribfa mucho y tenia
correspondencia con los principales literatos del Peri y de la Presi-
dencia de Quito, y con varios de la Peninsula. Celebraba, entre otras, la
correspondencia que recibia del célebre quitefio el Dr. Nicolds Carrién
y Vaca. En tiempos en que la imprenta no habfa alcanzado adn su
desarrollo, la correspondencia privada era el palenque en que los
hombres de letras ejercitaban su ingenio y desplegaban sus dotes.

A una memoria privilegiada unfa Escandén gran fecundidad y
facilidad para escribir versos. Redactaba décimas, 4 pluma corrida, sin
variar palabras, y sobre asuntos que le imponfan en un momento
dado. En cierta ocasion, el Obispo de Quito, Don Juan Nieto Polo del
Aguila, le inst6 4 nuestro poéta, eligiéndole entre sus demés
compatriotas, para que contestara veinticinco décimas [cuyo tema no
hemos podido descubrir] que escribié Don Francisco Gorostiza,
Algualcil mayor de Guayaquil y condiscipulo de Escandén; y este di6
la respuesta en docientas décimas, escritas en el corto plazo de tres
dias.

Fué gran admirador del P. Feyjoo, 4 quien le llamaba mi
maestro, y celoso propagandista de sus obras. Para difundir la lectura
de ellas invirtié de su peculio mil pesos, y compr6 en Lima los escritos
del sabio Benedictino, y los remiti6 4 Quito.

Escribi6 también algunos versos dedicados 4 ese ilustre espafiol,
y un panegirico 4 su memoria, curioso, entre otras cosas, por los datos
que contiene acerca de varios hombres notables de Quito, con motivo
de la enumeracién que hace de los que, en su Patria, han sido
apologistas del sabio Feyjoo.

Activo propagandista de las letras, contribuy6 4 la fundacién de
una gran Biblioteca, en Lima, de acuerdo con Don José Eusebio de
Llano y Zapata, natural de esa ciudad, residente en C4diz, autor de
muchas obras cientificas y literarias, y uno de los hombres mis
notables del Virreinato del Pert, en el siglo pasado. ‘

Aun cuando Escandén escribi6 mucho, pocas de sus obras se
conservan. Nuestras investigaciones sobre antigiiedades histéricas nos
han hecho descubrir, felizmente, algunos de sus escritos que, si bien
publicados en Lima, durante el siglo pasado, pueden reputarse
inéditos para la generalidad de nuestros compatriotas.

Con referencia 4 Fr. Vicente Solano, se nos ha dicho que
Escand6n es autor del Trisagia en verso, que todavia se reza en
muchas iglesias.

No queremos emprender el trabajo de criticos; dejamos esta
labor para la Academia Ecuatoriana que, segin tenemos noticia, se
ocupa en la publicacién de una Antologia ecuatoriana. Nosotros
queremos unicamente salvar del olvido las pocas composiciones de
que hemos podido tener conocimiento: La docta corporacién resol-
verd si algunos trozos literarios de lo que comenzamos 4 publicar en

e ¢ o

esta "Revista," merecen tener cabida en la citada Antologia, siquiera
como curiosidad histérica, desde que no nos es dado elegir entre las
muchas poesias que escribi6 Escandon,

Varias de las que publicaremos son escritas de ocasién. Para
nuestros antepasados nada era comparable al advenimiento de un
Virrey, al nacimiento de un Principe, ¢ la coronacién de un Soberano;
y las poesias que con tal motivo se escribian, tienen naturalmente que
resentirse, no sélo de la influéncia gongdrica de la Peninsula, sino
también de la falta de espontaneidad, y de sobra de exageracion,
inspiradas como eran por el deseo de sobresalir en la alabanza; segin
acontece con los escritos laudorios; y eso en tiempos en que la
fidelidad y el carifio al Soberano era la primera y principal de las
virtudes.

Como en los tiempos modernos se provocan certimenes
literarios, en celebracién de algin suceso notable, en Lima durante el
tiempo de la colonia, se organizaban torneos poéticos para festejar los
acontecimientos que acabamos de enunciar. Escand6n tomé parte en
algunos de ellos, y obtuvo, como era de esperarse, buen éxito.

Sea de esto lo que quiera, lo cierto es que Escandén goz6 de
mucho crédito, entre los principales literatos de su tiempo, y mereci6
de ellos repetidos aplausos. Tan bien sentada tenfa su reputacién de
buen escritor y erudito, que el citado Don José Eusubio de Llano y
Zapata le invité con instancia, desde Cédiz, para que escribiera la
"Historia Literaria de la América Meridional”. A este propésito le
decfa el Dor. Llano y Zapata: "Ninguno mejor que Ud. podr4 tratar
una materia que, aunque basta, es muy fécil 4 su comprehensioén y
entendimiento. Mas vale un soneto, 6 una décima que Ud. prodiga,
que lo que puede costarle aquel trabajo, la idea, el juicio y el método
de este linaje de escritos. . . . El estilo que nadie lo da sino que se
hace, lo posee Ud. en grado tan fecundo, que siempre que quiera, se
desempefiard con variedad, limpieza y hermosura. Conque Ud. acorte
el vuelo, y sujete sus alas al remonte, no caerd de muy alto si se
Precipita, ni tropezar4 en la tierra si se acerca. Para esta obra le sobran
a Ud. los talentos y proporciones que 4 otros les faltan, . . . Conozco
en Ud., por su rara viveza, innegable discrecién, mucha lectura y otras
prendas, grandes proporciones y desearé no las malogre, en un fin tan
honesto en lo presente, y en lo futuro de grande ejemplo; pues los
posteros leyendo los héroes de la Hisotira Literaria, en los rasgos de
tan bella pluma, se moverén 4 su imitacién, y tendremos otros muchos
que colocar en iguales series". Estas apreciaciones de un hombre tan
notable y autor tan competente como Zapata, manifiestan el mérito
literario de nuestro poeta.

Escandén acogi6 la idea, y comenzé 4 practicar las primeras
dilijencias, para obra tan interesante. Dirigi6 al efecto, una representa-
cién al Virrey del Peni, solicitando permiso para imprimir circulares
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de invitacién, y para que se le franquearan los archivos y bibliotecas.
No sabemos si Escand6n acopié materiales y comenzé la redaccién su
obra; que 4 llevarse 4 cabo, se hubieran salvado del olvido muchos
nombres ilustres, y muchas obras de importancia.

Comenzamos, pues, la publicacién de las poesfas y demis
escritos que de Escandén hemos podido reunir, con la satisfaccién de
aumentar el tesoro de la literatura patria, con prendas de no escaso
valor,

A. Muroz V.

POEMA EN CELEBRIDAD DE DON MANUEL AMAT
Y JUNIENT.
Seiior doctor don Gregorio Ignacio Hurtado Mendoza y Zapata. (I)

Muy sefior mfo, y mi amabilisimo duefio: nunca dudé que la gratitud
tuviese sus entusiasmos, y hoy me he afirmado mé4s en este dictamen, porque el
dulcisimo trato con que me recibi6 antes de ayer nuestro Excelentisimo principe,
haciendo bien quisto mi labio, con su atencién, me obligé 4 tomar la pluma, y
esta ilustre gratitud, como engendrada por tal padre, la puso en mi mano, y
encendiendo el sagrado fuego de esta memoria, la razén, 6 pasé 4 luz que
ennoblece mi agradecimiento, 6 s6lo ha quedado en las disculpas de un amoroso
delirio. Constituido en esta indiferencia, ocurro 4 V. S. para que examine en estas
letras el verdadero cardcter de su mérito, pues por muchas razones le hallo digno
inspector de esta causa.

Es V. §. tan discreto, que no lo blasona, y amantisimo de su Excelencia,
que 4 todos lo publica: dos brillantisimos ojos para el discernimiento. iQué de
veces hemos logrado el tiempo, V. S. ddndome 4 conocer un 4ngel, y yo
admirando sus gloriosas cualidades! Cuanto pudiera decir de ellas, pero admiratio
non parit verba, sid silentium. Dijera, y con justicia, por la suerte de tenerlo:
Nunc alma salus, nunc secula curat Jupiter: o nobis aurea rursus secula; pero
hable de aqui adelante s6lo el metro, que, por medido, hars menor la injuria:
injuria llamo su aplauso, porque para tanto Aquiles, debiera ser un Homero, y
para tal Alejandro, un Plutarco cuando menos; mas, supla por las voces el
corazén, que es el mejor de todos los idiomas; que yo con su propio amor,
Aganimedes de los més altas cocneptos, 6 4guila de este Aganimedes, lo elevo 4
la deidad; aun sin que me prevenga el mismo Plutarco, el rito de los egipcios:

(I) Era el Doctor Zapata Oidor y Alcalde de Corte de la Real Audiencia y
Cancilleria de Quito.-Nota del Editor.
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Persicam (decfa) Deo sacram offerebant, quia fructus ejus sicut cor; y si una
semejanza, por ser del corazén, era agradable 4 la impiedad de su numen, ser4
todo piedades la deidad 4 quien consagro, no el simbolo, sino el mismo original,
s6lo porque llegue como voz del alma, haciendo el eco que debe hacer su gloria.

Ha venido este adorable y adorado numen de las dichas, 4 hacer campos
eliceos los del Perd, que regados con la sangre de tantos ilustres conquistadores,
ascendientes de V S., contaban en arenas sus méritos, y le serd de sumo placer,
ver una primavera florida, por quien los hermosea en amenidades; haciéndole
también en su espiritu marcial patentes las acciones de sus antepasados, 6 las
mismas de V. §., en quien como en un claro espensiorio, la multitud de sus
rayos congregada, enciende aun en m4s actividades el luciemiento de su
esclarecida cuna, que, con asombro mio he visto en el dilatado mapa de un 4rbol
genealégico (que es el de la vida) cargado de frutos que inmortalizan el honor,
ciento veinte y siete progenitores suyos, pendientes de cada rama florida 6
entroncados en la gloria de una resplandeciente y bien legalizada nobleza; los
cincuenta y ocho de Espafia, y los setenta y nueve de Indias, que, dando lustre 4
las venas de V. S., enriquecieron 4 este Nuevo Mundo; descubriendo entonces las
que animan al Perui en las entrafias de sus cerros, y haciendo crecer 4 montes su
grandeza. Sirva de paréntesis, y de desahogo 4 mi fineza este rasgo oscuro que he
corrido sobre el lustre de su sangre, que la falta del mérice més fino, suplird la
misma tinta con el sonrojo de quien la caracteriza, por lo poco que la anima.

Las glorias, pues, de nuestro mejorado deseo (frases y mds bien diré
alegria con que le celebra este sabio Ateneo) canta mi pluma 6 llora mi
ignorancia, de ver que no le canta en aquella alta voz 4 que debia elevarle la
incomparable sublimidad de su mérito. Examine V. S. si en esas mudas voces de
la admiracién asoma algo que quiera ser aplauso, 6 si ese agradecido silencio
habla en aquel idioma con que se entiende el corazon con el deseo; que pues su
Excelencia. es tan lince en las penetraciones, reconocera en el fondo de mi
gratitud, toda el alma que no manifiestan esos acentos, y leyendo all4 en esa
region lo que aquf no encuentra, se persuadird que la tinta que mancha este papel,
es sombra de esa luz, y noche de aquel claro dia los de V. S. deseo sean muchos;
lantos, cuantos basten 4 formar un Evo; asi se lo pido 4 Dios, &*-Lima y Mayo
31 de 1762.

Bien sabe V. S.. pues me mantengo casi inseparable de su lado, por el
dmor que le debo, y por el temperamento agradable que me hace su buen genio,
que no he tenido més tiempo para tirar estas lineas, escribiendo estos borrones
que los dos cortos ratos de la mafiana de ayer, y hoy, por lo que diré con San
Geronimo que los he escrito non maturitate scribentis, sed dictantis temeritate.
Servirdnme de precio para comprar la disculpa de los defectos &.

Soy todo de V. S. con aquel fino amor que sabe le profeso.

D. Ignacio de Escanddn.

e —————
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Sor General D. Ignacio de Escand6n,

Muy Sefior mio y muy querido amigo: todo lo que Ud. me remite merece
celebridad; pero lo que mis celebro es la prontitud, porque se el poco tiempo que
se ha gastado en hacer los versos. Los casos repentinos, 6 como repentinos, son
la prueba de los grandes ingenios. Sentir fué de T4cito que dijo: O quantum
subitis casibus ingenium ! Mucho pudiera decir del de V. con la frecuecia del
trato; pero cudntos lo comunican, conocen esta verdad.

Estimo las expresiones que V. hace de mi mérito y sino pasara por el
sonrojo de que se viesen mis elogios, 4 fin de que no se oculten tan enérgicos
rasgos, los diera 4 la prensa con los versos, que asi pareciera con traje mas
decente delante de su Excelencia, de cuyas insignes prendas y alto genio, por
mucho que se diga, siempre queda deudora nuestra fortuna: deseo la de V. y pido 4
Dios se la conceda tan grande como sus prendas, con muchos afios de vida, &.

Tuus ex corde.

Doctor Zapaia.

Al invictisimo, integérrimo, sapientisimo, y muchas veces excelentisimo Sefior
Don Manuel de Amat y Junient, Caballero de la Orden de San Juan, Teniente General de
los Reales Ejércitos de su Majestad, y Generalisimo del innumerable y lucido ejército de
sus admirables prendas, en grata memoria de haber hecho continuar en la Carcel 4 un
reo que lo es de muchas criminalidades, el dia veinte y nueve de Mayo que hizo su
Excelencia la visita, escribi6 D. Ignacio de Escandén el siguiente poema.

Invicto, principe excelso,
Y sefior del alma mia;
Mas ;c6mo no ha de ser tuya
Si tu espiritu la anima?

Anima, sefior, el verte,
Aunque el tratarte cautiva;
Bien que ni mil libertades
Equivalen 4 esta dicha.

Apenas supe tu nombre,
Cuando en mental oficina,
De tus prendas formo grillos
Instantdnea simpatia.

Que es esto, sefior? qué imanes
Me trajeron tus noticias,
Que arrastrado el albedrio

LT (ARG

Sin libertad te seguia?
¢ Y c6mo la fina hoguera
De mi corazo6n, que abriga
Un ardor que todo es luz,
Y una luz que ardores brilla,
Por falta de que mi labio
Articulase esta dicha,
De que no se publicase |
Ardiente se consumia?
Ya lleg6, sefior, el tiempo
De que esta luz oprimida,
Por el borrén de mis voces
Salga en piblico 4 ser vista.
Mire el mundo que le adoro
Al sefior Amat, que cifra
Cuantas prendas puede el gusto
Hallar en noble delicia.
Encierra en sus claras venas
Militares hidalguias,
Sin m4s estruendo, que aquel
Que la prudencia le dicta.
£ Qué diré de sus talentos
Llenos de sabidurfa?
Hablen las lenguas por él
De las muchas que practica.
Y ellas mismas se hardn lenguas
De su lengua que destila,
Mal dije! pues corre en mares
De perlas, sabia doctrina.
Siendo facundo en las ciencias,
En todas artes admira,
Sin que la m4s balad{
De su comprehension se exima.,
Puedo decir con mil sales,
Que ni el arte de cocina,
Pues me dej6 sazonado
El sinsabor que tenia.
Hablélo, y ojald fuera
Todo el resto de mi vida,
Que entonces buscara al fénix
Para verlo con envidia.
Qué te diré de la historia
Que en sabia cronologia
Los tiempos con los sucesos
Los ajusta y puntualiza?
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Callen Floro y Herodoto,
Patérculo ya no escriba,
Porque es historia querer
Tanta historia competirla.

Hidr6grafos (I) no hablen, y
Opticos (2) cuiden la vista
Para ver en las esferas
Lo que apenas se imagina.

Al comp4s de su saber
Alto trono se fabrica
Con sabias profundidas
Que suben lo que declinan.

La estdtica (3), que es su juicio,
En el peso, suspendida
Tienen el alma, y es trofeo
Que 4 su templo se dedica.
La tActica [4] no se toque,
Pues ni las artillerias
Salvan su fuerzas, si Amat
~ Anima la simetrfa. (5)
Nadie podrd SUBTENDER
A su linea opositiva,
Pues ni un dngulo es bastante
Que 4 su rectitud resista.
Pensardn que es gerigonza,
Sabio Amat, muchos en Lima;
Mas ti sakes, que de tf
Habla esta geometria. (6)

(2) Hidrografia. Trata de la descripei6n de las aguas, y comunicacién de mares,
y rios, donde se comprende el arte de formar las cartas maritimas, &.

(b) Optica. Es la que trata de la vision, del 6r i
A i ? ano
ciencia fisico-matemaética. . i b e

(c) Estatica Es ciencia fisico-matematic i
A - a, que trata de la proporcién de lo
movimientos y peso de los cuerpos graves, A :

g (g‘)ﬁch Tac‘ti_ca. Es arte que ensefia 4 poner en orden algunas cosas: y asi se
nombra Tactica militar la que ensefia los movimientos que deben hacer los ejércitos,

&,

(e) Simetria. Es la correspondencia de las partes, entre si y con el todo.

PR & PO

Basta, que no hay arriero
De tropa tan aguililla,
Porque 4 este paso sus ciencias
Si las sigo me fatigan.
Callar quiero, y 4 mi labio
Baja una luz encendida,
Que en rayos locuaces viene
Obligandome que diga
Que su lenguaje es del cielo
Pues con astros comunica,
Y parece que 4 ellos mismos
El idoma les aviva.
Aviva su claridad,
Porque su estilo se explica
Tan claro, que al astro errante
Que no lo atiende, lo eclipsa.
Orbes, solsticios, coluros,
Desde la tierra ilumina,
Siendo signos de l1a luz
La hermosa gala que brillan.
Luego es sol en nuestra esfera?
Y tan claro, que el que diga
Que no es asi, ya bien puede
Enviar por el oculista,
Asi vive, claro Apolo,
Y en el plectro de tu lira
Respira nuestro contento
Lo que dicta tu armon{a.
Vive, Marte generoso,
Y tu acero, que es cuchilla
Llena de filos discretos,
De corte 4 tu corte sirva.
Arquimedes peregrino,
Pero ya mal se concilia
El ser Apolo y ser hombre,
Extremos que tanto distan.
En todo, suma deidad,
Te venero, y mis rodillas
Hablan en genuflexiones
Con que tu ser califican.
Este es el sagrado idioma

(f) Geometria. Es una ciencia y parte muy principal de la Matemitica, que trata
de lo mensurable en cuanto mensurable: esto es, en cuanto se puede medir, dividir,

aumentar, &.
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Que el respeto al culto dicta,
Y este es el acento en que
Aun es voz clara el enigma.

Oh. si como te imagino,
No me diera la medida
Desde mi nada 4 tu altura,
Tanta razén reflexiva,

(Cuénto dijera, sefior,

Del amor con que le mira
A este Reino tu piedad
Que parece le prohija?

Y aun parece que le engendra,
Y entre tus entrafias pias
Le alimenta con la sangre
Que 4 tf mismo vivifica.

Aun su diversién procuras;
jRara piedad compasiva!

Que en el descuido paradas
Ya van corriendo tres pilas.

Todo, sefior, tiene curso,
Sélo para la malicia,

Porque se mira sin piés,
Planta que no fructifica.

Mas, ;d6nde queda esta acci6n
Digna que el cielo la imprima
Escribiéndola en luceros,

Para claro paradigma?

Apenas, oh gran Amat,
Entraste en la regia silla,

Que 4 los pobres de tu renta,
Renta copiosa designas.

Repartes, sefior, y partes,
Porque tu piedad mendiga
Importunamente pide
A quien francamente brinda.

Oh sublime Borromeo!
Que tu sustancia disipas,
Porque se miren prodigios
Que en tf s6lo se repitan.

Quiera Dios, y tanto quiera,
Mantenernos esta dicha,

Que tu aliento se eternice,
Aun 4 costa de mi vida,

Que es por vida tu Gobierno

No habr4 sonso que no diga,

el T Ll

Y el que asi no lo concibe
Tiene la razén perdida.

Amidrrese como bruto

En una caballeriza,
Y verd que aun el relincho
De otros como €l se lo abisan.

CARLOS, que es sabio monarca
Cuando el hado le convida,

Un fénix, 4 quien sus prendas
Sin ficcién lo inmortalizan,

Y sin pasar por quimeras
De aromas y de cenizas
Se hace verdad existente
Una sofiada mentira.

Habr4 de querer poner
A otro, que sin duda dista
[Sea quien fuese] de ti
Lo que de un monte, una hormiga.

Lo que de un 4ngel, un hombre,
Lo que de tu pie y plantilla
Disto yo; pero qué digo?

Si en tus pies mi labio habita.

Dejemos esto, que amor
Toda la razén desquicia,

Y en calenturas del alma
S6lo el delirio se explica.

No es delirio; que 4 tus pies
Esté yo, que esta es mi dicha,
Sino que la misma suerte
Al delirio me encamina.

Y aun después de todo, ;he dicho
Algo que de ti desdiga?

Desdice lo que no expreso,
Porque mucho més debia.

Debiera decir, sefior,

Que Lima, desde que es Lima,

Entre sus grandes fortunas

No ha logrado tanta dicha.
Principe de tu tamafio,

Y de partes tan cumplidas,

No da el mundo, pues los moldes

En mil afios los fabrica.

Tan exquisita instruccién
Y tan sélida pericia,

Justicia y desinterés
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S6lo en ceros se guarisma.
Que de esto no hay, decir quiero,
Que el mundo no multiplica,
Echando en prendas el resto,
Tan milagrosas partidas.
Y que, en suma, de esto hay poco,
Y tan poco, que se miran
De nones tus prendas, que
Sin par el cielo las cria.
Yo soy nada, ti eres todo,
Y aun esto es lo que me quita
El que de tus prendas hable,
Perfecciones infinitas.
Esto, sefior, enmudece
\ Con discreta cobardfa
l Mi voz, y hace que el silencio
Hable un eco que no diga.
‘ Pero no puedo callar,
, Ni habra valor que resista
Lo que el agradecimiento
A impulsos nobles me dicta.
Me dicta que te confiese
Que postraste la malicia
De Salazar, que es un monstruo
Compuesto de villanias.
| En esto s6lo has vencido
i Mucho maés que tu cuchilla
- Triunf6 en Ussares, [I] dejando
Enterna voz, que esto grita.
, Caco, [2] y todos sus alumnos
‘ En €l sus uiias afilan,
| Porque tienen 4 la mano
Lo que en ella necesitan.
Judas [3] todo es lealtades

(I) Y 4 su glorioso esfuerzo corresponde el mismo asindeton con que la fortuna
se explicé por el César: vanie vidi.

_ (2) Ll:?molo Coco, por la obstinacién con que ha resistido y resiste manifestar
| el libro de Caja; y es digno de que se repita lo que hizé Hércules para restaurar sus
| vacas.

| (3) Estando lleno de beneficios, y debiéndome crecida cantidad, porque retiré de
‘| su mano, por consejo de prudentes, dos mil pesos mds que le habia dado ocultamente,

oy

Con una cordial caricia,
Si el pecho de Salazar
Con el suyo se examina.

Este con su media capa
Pareci6 sefior en Lima,

Y entre clamores rendido
Que lo auxilie me suplica.

Dejo, sefior, una historia,
Porque no hay papel, ni tinta
Que sus ardides dibuje
Formados de hipocresias.

Lograron todos los santos
Comuniones repetidas,
Sacando del purgatorio
Las almas que alli no habfan.

No hubo santo ni santito
A quien no se sometia;

Con los nifios inocentes
Procur6 hacer mayor liga.

Iba 4 la iglesia, y mil horas
Gastaba todos los dias,
Hablaba con Jesucristo,

Bien que €l no le respondia.

Sus éxtasis fueron raptos,
Y sus raptos prevenia
Poniendo mi sufrimiento
En la via purgativa.

He purgado por seis afios
Con drogas de su botica,
Favor que le dieron muchos
Contra mi ser y mi vida.

En fin, sefior, paren cuentos,
Y en dos razones bien dichas,
O como Dios me ayudare
Te contaré mi venida.

Yo, sefior, cuando fui nifio
Algo de filosofia
Con teologia estudié,

Entre bien y mal sabida.

Me di 4 leer en varios libros,
Porque me gustan noticias,
Y sélo por cortesano

hizo un juramento contra mi 4 favor de otro. Consta de autos que estan en Auditorio de
Guerra donde hice ver su maldad.
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Hice al Pindo mis visitas.
Hall¢ las musas amables,

Y volvi por muchos dias;

Enamoréme su trato,

Por chistosas y entendidas.

Conoci lo inaccesible
De sus altas melodias,

Y, hecho Téntalo del Metro,
En rabiosa sed ardia.

Cuatro fuentes vi en su cumbre,
Que huyendo de mi corrian,

Y una gota no me cupo
De sus aguas cristalinas.

Tomé el vuelo, y transformado
En falta buho, gemia;

Vino un penate, y me dijo:
Esto, el cielo es quien lo inspira.

No hace el mérito al deseo,
Sacra mano difusiva
Entre sus gracias reparte
Esta gracia peregrina.

Conoci que era decirme
Que el entusiasmo venia
Entre el ardor soberano
Al ser sagrada semilla.

Conoci que me avisaba
Que el cielo no me queria
Hacer feliz, por que no
Para un fin todos nacian.

Dejé el bipartido risco,

Y tiré por la milicia,
Que en el caiién de Mavorte
Mejor el alma respira.

Respira cuanto le infunde
El valor, y ardiente grita
A favor del que le enciende,
Aplauso que le eterniza.

Digalo, sefior, tu sangre
Que si naci6 roja y fina
Con el humo de la guerra
Estd més esclarecida,

También me hicieron alcalde
En mi patria, de justicia
O de gracia que lo fué,

Pues los veinte no tenia.

ISHE ) by A

También de oficial real
Con prontitud m4s que activa
S6lo en dos afios cobré,

Lo que en trece se debia

Di cuentas tan admirable
Que instrumentos certifican
Verdades, que un testimonio
Aun siéndolo, no es mentira.

Naci, sefior, y naci,

El primero en mi familia
Y el primogénito soy,
De una casa de Galicia.

De la casa de Monroy,
En la que se me destina
Un mayorazgo, que no
Daré por una escudilla

Aunque esta fuese de perlas
Y no de aquella semilla
Que brot6 infelicidades
A un hermano, y 4 otro dichas.

Todo consta de papeles
Que traigo en mi comparfiia
Aprobados por la audiencia
Que los ofrezco 4 la vista.

Por lograr esto en Espafia
Vine buscando una quilla,

Y engolfado en mi piedad
Di en una sirte maligna.

Encontré con Salazar, |
Anzon de mano maldita, |
Que apresando mi favor
Aun no sé si el bajel libra!

Seis afios y m4s me tiene
Engafiado con mentiras,

Y los dos de litigante
Con maldades inauditas.

Ha tenido protecciones
De grandes y sabandijas, |
Y al triunfar mi verdad de estos,
Ech6 mano de sus iras.

Vomité con testimonios
Ponzofias que me denigran,
Y busc6 nuevos venenos
Por mano de los escribas.

Ocurri al sanalotodo

A —————— e R R . R S T T I
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De la verdad, que es activa: Mas ya creo que su audacia

| = .
| ilg(lhluo —_— o Desde la ltima visita,
a muerte, y 4 mi vida. ; :
. Sentenciaron los sefiores b h;m 1l!adaan0nsfc vcel:ilda
I Como la causa pedia, st N
| Oyendo en la relacién Vive, sefior, para asilo
(il Cosas que nunca se oian, De quienes te solicitan,
I Sentenciaron que este monsrtuo Con la verdad siendo aliento
i En las prisiones prosiga, De los que en ayes respiran.
i Hasta que libro de caja : .
"i Que oculto tiene lo exhiba. y Vive, que ya es interés
[ En diez meses no ha querido, De la corona 5 Valw; >
‘: ‘ Porque mira en sus partidas Pues lo que alienta en ti CARLOS
I Enteras sus esperanzas, El britdnico suspira.
‘1 | QUETIE: ggézre dividirlas. Tu nombre solo, es presidio
! que s1 s¢ ven, ue tu vanidad humilla;
I‘! - II:IUH callando le put?hcan; % aun es templo donde 4 Marte
‘ i . as los sefiores enticnden RO e 15 it
Il 0s hechos sin que se digan,
I La sala del sefior Tagle, Su orgullo, sabe muy bien,
‘ Que de sabios se organiza, Que t das vida 4 este clima,
I Ha dejado en mi memoria Y 4 soberanos esfuerzos,
i Adorable su justicia. No hay humanas osadias.
‘. ; En este recto Areopago Aun 4 Guayagquil socorres, (T)
|_ Hablé tres veces distintas, Y sin ser tuyo le auxilias,
i Donde recibi favores Que tu lealtad es Argos
i Que en mi labio mal se explican. Que ve falso lo que miras.
|‘ Td eres el mismo remedio, Dejemos esto, sefior,
i Y asi Salazar reciba Que aqui la guerra es de rifa,
| Sin escripulos las dosis Porque con sus prevenciones
I De lo que lo justo dicta. Se ha vuelto el susto alegria.
| Lleve un récipe el alcaide, Y asi, vive siempre augasto
i j % Con tu modesta familia,
Que 4 este reo lo comprima, ' Que de mil maneras eres
i Y le aplique un cala_bozo Alto ejemplo para Lima.
.! Que esta cura necesita. Vive, secular cartujo,
| Porque €l vive en sus anchuras, g
| Parla, come, juega y trisca, S
N_O haciendo caudaldq nada, (I) Hablando de esto con respectiva lealtad, le dijo nuestro principe al sefior
‘ ! Sino de lo que me quita. Zapata, oidor de Quito (quien me lo participé): la casa del Rey toda es una, y el més
I En mis de cinco mil pesos, inmediato est4 obligado al socorro; y se lo did su excelencia, con doce peizas de
Es en que me damnifica; artillerfa, los tiros correspondientes 4 una esforzada defensa, cien fusiles, cien espadas
Le he probado ¢l alzamiento, anchas, cantidad de mechas, cien libras de pélvora fina para las cazoletas, dando orden
Pero él, s6lo en salir insta. que ocurriesen por todo lo que hubiesen menester. Quiera Dios que el Rey nuestro

| Sefior, reuna la provincia de Guayaquil 4 este Gobierno, y hablo con la experiencia que
‘ tengo de la necesidad que hube en la pasada guerra.

— - - L R R IR R——————————————————= s I e
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En vida contemplativa,
Contemplando en los papeles
La virtud de la justicia.

Vive, sefior, cuanto quiero,
Y en mi pecho que es clepsidra [2]
Corriendo el amor 4 mares
Tu noble aliento se mida.

Vive, con el que perfecto
Tu gobiemo se acredita,

Que en las mismas elecciones
El acierto calificas.

Este numen de prudencia
Siempre tu mano dirija,
Porque 4 dos manos derrame
Copiosa distributiva.

Este que desde bien nifio

Hizo ver que la puericia
En disputa de doctores
A divino lo sublima,

Es el sabio Palinuro
A quien tu cuidado fia
En el golfo del Gobierno
La Victoria (3) esclarecida.

DECIMAS EN HONOR DEL VIRREY
GUIRIOR

El Comandante General Don Igancio de Escandén, i repetidas instancias
verbales y escritas del Seior Doctor Don Joaquin de Varela, Rector de esta Real
Universidad de San Marcos, para el recibimiento que se hizo el dia 18 de Julio de este afio
de 1778. 4 nuestro adorado principe, el Excelentisimo Sefior Don Manuel de Ghirior,
como a protector de ella, escribio a varios asuntos los rétulos y décimas que en este

impreso se veran, protestando que son de su concepto, los que se incluyen en los
Versos siguientes;

Et quamguam cum Fama volet, cum maximus Orbis
Solvitur in plausus, el plausibus accinit ether,
Nihil praecone opus est; scelus est tamen alta silere

(2) Clepsidra. Reloj de agua, que corria en hilos, como en nuestras ampolletas
las arenas, de que usaron para medir el tiempo de sus oraciones, los oradores romanos.

(3) Victoria se llama la nave. que felizmente di6é vuelta al mundo.

Lo 8t

TRADUCCION.

Aunque la fama y el orbe

En aplausos se desaten,
Sus prendas nunca se elogian,
Pero es delito se callen.

Al Nuevo Cayo Licinio Mecenas, Protector de las Ielrgs y dellos sabios, al
teparador de esta sepultada Minerva, en el polvo de innumerables infortunios, a’l h_ombn{e
venido del cielo, homo de ccelo delapsus, elogio que le cgrrespgnde con mas 1us’ucza
que a Caton el de Utica. Al Excmo Sor. D. Munel de Guirior, Virrey de Santa Fé, en

i i | reino.
otd, de la caridad en Lima, y de la esperanza en todo e |
- Y es de advertir que para siempre queda su adorable simulacro en el General

refaccionado de esta Universidad, en grata memoria de ser su reparador, que 4 eso
aluden. la primera y segunda de las cinco

DECIMAS.

Noche fué, y asf se diga
sin vos este gran museo,
mas vuestro lucir Febeo
4 ser un cielo le obliga:
espera que etemo siga
de la luz el claro honor,
que donde el gran Guirior
le ilustra con su presencia,
vivir4 por excelencia
inmutable su esplendor.

Ya la ciencia, seré ciencia,
ya el saber, serd saber,
porque consigui6 con ver,
lo infalible en vuestra esencia:
del numen la permanencia,
es su ser, claro, inefable:
luego si por vuestro amable
constante ser, se ha ilustrado,
lo que por vos ha logrado
lo tendr4 siempre inmutable.

Vos sois el restaurador
de las ciencias ya perdidas,
que anduvieron confundidas
en las sombras del horror:
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vuestra luz, que es superior
al méas nebuloso enojo

con ilustre, sabio arrojo

las claridades influye,

y justo las restituye
declardndole el despojo.

Ilustres sabios, amad
al que 4 la ciencia afligida,
gustosa y esclarecida
la deja con su bondad:
paso ya la tempestad,
y con apacible calma,
de las ciencias, toda el alma
Serd su quieta ventura,
pues al afdn se asegura
en el sosiego la palma.

Vivird en la gratitud,
que para el honor es gloria,
escrito en tierna memoria
el todo de su virtud;
mas su justa celsitud
no le dard nuestro anhelo,

aunque se apure el desvelo
de la més fina raz6n

porque no hay elevacién

Alincomparable, y est4 probada esta verdad con la experiencia, al amabilisimo,
urbanisimo, piisimo, generossimo, discretisimo y atin sabio (1) al sagrado complejo de
prendas, al mayor bien y dicha que ha tenido Lima, al adorado y dulcisimo padre de este

(I) Aun cuando S. E. no fuese muy sabio por su instruccién, lo fuera por los
aciertos con que los conduce su tino mental. Véase el Padre Pedro de Salas en su
Calepino, Verbo sapiens: is dicitur sapientissimus cui quod opus sit ipsi veniat
inmentem. Aquel si que es sabio, dice que acierta con el punto de cuanto ha menester,
y le conviene. Si esta es la prueba de ser sabio, dos reinos y la gratitud de ambos estdn
de testigos, y uno que vale por muchos, para los de Europa, con la circunstancia de
haber servido al Rey por largo tiempo en la marina, bajo de su comando, este es el
General Don Antonio de Cafiedo, del Orden de Santiago, Corregidor de la ciudad de Ica;

quien conociese su nimia sinceridad y sublime discrecién, inferird lo que me ha dicho,

que aqui voy muy de prisa, para detenerme en mucho papel.

Bl & | p

reino, al inexplicable duefio de nuestros afectos, 4 los que enmudece la misma grati.tud,
empenando 4 ésta al silencio, la nunca expen'mer'uada bondad de tan alto y claro obEto,
al que sélo es defiinicion de si mismo, y por decirlo todo de una vez, al Excmo. St. Don
Manuel de Guirior y excelentisimo por naturaleza, esto es, por las excelencias de ella, y
no sélo por los titulos debidos 4 su mérito excelso.

Cuén amable serd el genio
de nuestro grande virrey,
que el alma de tanta grey
gané en menos de un bienio;
equivoco de su ingenio,
es su genio superior,
apuestan cudl es mayor,
si su luz 6 su bondad,
mas en tanta inmensidad,
es voto s6lo Guirior.

Quien vota sin ser notagio
de temerario en su audacia,
si ciega la perspicacia
del lince més ilustrado:

su bondad, 2) 4 aquel agrado,
quien jamés en Lima vi6?
ni quien sus voces 0y0
que no le canté victoria
con el pasmo en que quedo?
Ingenio genio, y llaneza,
brillan en €l de tal modo,
que manifiestan que todo
es en €l naturaleza;
por esto, pues, con destreza
y ninguna afectacion,
4 1a luz de su razon,
de tal suerte se conduce,
que en todo cuanto produce
anima una perfeccion.
Ya puede con juramento

—_—

(2) Y quedo muy satisfecho aplicandole en debida proporcidn lo que Veleyo
Patérculo dijo de Homero en el Libro I° n° 5° de la historia romana. Clam.imun deinde
Homeri illuxit ingenium, sine exemplum maximum; qui magnitudine operis, et fi ulgore
carminum solus apellari poeta meruit. In que hoc maximum est, ?uod neque ante {llum,
quem ille imitaretur, neque post illum, qui enim imitari posset, inventus est. Teniendo
Por cierto que se verifique: neque post illum, qui cum imitari posset, inventus est.

—_ M"_"—__-___-__—'_‘—“—‘"_'_‘—“g
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decir Lima, no ha tenido
otro virrey que haya sido
de tan cabal complemento:
hombres de grande talento,
y urbanidad ha mirado;
mas tan cumplido agregado
de cualidades tan bellas
debajo de las estrellas,
ni todo el mundo ha logrado.
No es lisonja, gran sefior,
separdos de vos mismo.
y sin vos en el abismo
entrad de vuestro esplendor,
y veréis, cuan superior
os di6 el cielo la estructura,
y hallaréis que se asegura
en vos toda esta verdad,
pues tanta sublimidad

El gozo de esta Real Universidad, sin hallar voces aun en la elocuencia de la
gratitud, para significirsela el benéfico Carlos III, por haberla favorecido, destinando
para Supremo Gobernador de este reino, al adorable, y mil veces Excelentisimo Sor. Don
Manuel de Guirior, didiva tan sagrada, que con ella hace celestial la tierra, y glorioso el
suelo que habita, procura, aunque en vano, insinuarse de esta manera en las siguientes

DECIMAS.

Empefio raro me llama,
la gratitud es Ia boca,
y el eco con que me toca,
nuevo es Ema que me inflama:
por esto, pues, ni la fama,
que es de notable expresion,
me sirve en esta ocasion,
para ser mi medio acento,
no entrando por suplemento,
la voz de la confusién,

Pero fuera tirania
que hablen hoy las confusiones;
cuando estin los corazones,
que no caben de algegria;
feliz, y dichoso dia,
en que la amabilidad

L

de 1a m4s alta bondad

viene 4 dar con su esplendor,
un nuevo lustre de honor,

4 1a misma claridad.

No alcanzan ni los pinceles
de las més vivas ficciones,
para que las expresiones
al pecho sirvan de Apeles;
nunca podrén salir fieles,
agradecidos reflejos,
que el alma vive muy lejos
de la boca y sus colores,
pues sus més claros primores
aun no llegan ni 4 bosquejos.

Carlos por este favor,
asf el alma lo pregona,
reina con otra corona,
en el imperio de amor;
nos dio al grande Guirior,
4 que ocupe su lugar,
¥ quien tanto lleg6 4 dar
formé del bien un trofeo,
porque quedase el deseo
sin tener més que desear.

Y con razén, que es discreto,
constante, fiel, generoso,
¥y en todo tan prodigioso,
que es de prendas un concreto;
dngel por todo respeto,
Yy aun algo mé4s, si m4s cabe,
¥ Do sé cémo os alabe,
que todo lo dicho es mengua
pues nunca supo la lengua,
decir lo que la alma sabe.




ual, " Hsed

BOLETIN UNIVERSITARIO.

Sesion de la Junta de Gobierno Universitaria del 22 de Mayo de I891.

Asistieron los SS. DD. Juan Bautista Vazquez, Rector de la Universidad,
Tomés Alvarado, Decano de la Facultad de Filosofia, y Miguel Moreno
Subdecano de la Facultad de Medicina, y aprobaron el acta anterior.- Leida la
renuncia que de su cargo de Presidente de la Comisién Redactora de la Revista,
hace el Sor. Dor. Alberto Mufioz V., se le aceptd, en atenci6én 4 sus ocupaciones
y por haber servido un afio dicho destino. Luego, para continuar con la "Revista
de la Universidad del Azuay," se acordé crear, en lugar de la Comisién Redactora,
instituida el 20 de Octnbre de 1889, cuatro grupos redactores y editores,
distribuidos en el orden siguiente: El I°, con el Sor. Dor. Alberto Mufioz V. 4 la
cabeza, se compondra de los S.S. profesores de Jurisprudencia los Colegios
Seminario y Nacional.- el 2° con los S.S. profesores de la Facultad de Medicina
y Ciencias Naturales, presididos por el Sor. Dor. Miguel Moreno.- el 3° con
todos los SS. Catedriticos de Filosoffa y Gramética del Colegio Seminario,
regentados por el Sor. Dor. Tomés A. Alvarado; y el 4° grupo, presidido por el
Sor. Dor. Toméds Abad, se organizard con los SS. profesores de Ciencias
Matematicas, Filosofia y Gramadtica del Colegio Nacional.- Estos cuatro grupos
redactarén por tumo y en el orden expresado, cada mimero mensual de la Revista,
debiendo continuarse la publicacién del n° I3, serie 2°, el 30 de Junio préximo.-
Se acord6 que los profesores de los cuatro grupos designados, sean responsables
de la falta de oportuna publicacién del nimero que les corresponda, y que, para
llenar su cometido, puedan solicitar artfculos de personas ilustradas de dentro y
fuera del pais, y se dispuso que los Presidentes tengan la facultad de calificar y
escojer los escritos que deban imprimirse, publicando, con la preferencia posible,
los textos de ensefianza, previa aprobacion de las respectivas facultades.

Termind la sesién: lo certifico.- Juan Bautista Vdzquez.- El Secretario,
Luis A. Loyola

Es copia.-
Luis A. Loyola,

Secretario.
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